	PRZEWODNIK PO PRZEDMIOCIE

	I. KARTA PRZEDMIOTU:

Stylistyka łacińska - Ćwiczenia 

II rok studia II stopnia

	CEL PRZEDMIOTU

	C1 Przedstawienie wybranych zagadnień stylistyki łacińskiej.

	C2 Gromadzenie zasobów leksykalnych w danej dziedzinie. 

	C3 Ćwiczenie własnych umiejętności w tworzeniu pisemnych wypowiedzi po łacinie. 

	WYMAGANIA WSTĘPNE W ZAKRESIE WIEDZY, 

UMIEJĘTNOŚCI I INNYCH KOMPETENCJI

	1. Znajomość praktyczna języka łacińskiego w stopniu zaawansowanym (na poziomie ukończonych studiów I stopnia)

	EFEKTY KSZTAŁCENIA

	EK1 Doskonalenie znajomości języka łacińskiego i umiejętności formułowania zwięzłych wypowiedzi pisemnych w tym języku.  

	TREŚCI PROGRAMOWE

	Forma zajęć – Konwersatorium (K)
	Liczba godzin

	K1. Wybrane zagadnienia stylistyki łacińskiej.   
	5

	K2. Zapoznanie studentów ze współczesnymi tekstami łacińskimi.
	5

	K3. Zwrócenie uwagi na sposób formułowania myśli i różnice w stosunku do łaciny klasycznej. Opis tych zjawisk za pomocą właściwych kategorii językowych, głównie gramatycznych.
	5

	K4. Analiza kilku artykułów w języku polskim i ich streszczeń w języku łacińskim.
	5

	K5. Gromadzenie zasobów leksykalnych w danej dziedzinie.
	10

	K6. Ćwiczenie własnych umiejętności w tworzeniu pisemnych wypowiedzi po łacinie. 
	30

	K7.
	

	Suma godzin
	

	NARZĘDZIA DYDAKTYCZNE

	Ćwiczenia z tekstem i słownikami (łacińsko-polskimi, polsko-łacińskimi i słownikami specjalistycznymi); praca indywidualna i w małych grupach przy tłumaczeniu tekstów na język łaciński. 

	SPOSOBY OCENY 

	F1 Aktywność podczas zajęć (20%). 

	F2  Przygotowanie do zajęć (20%)

	P1 Frekwencja (10%). 

	P2 Zaliczenie 2-3 sprawdzianów w semestrze (50% oceny). 

	OBCIĄŻENIE PRACĄ STUDENTA

	Forma aktywności
	Średnia liczba godzin na zrealizowanie aktywności

	Obecność na zajęciach.
	60

	Przygotowanie się do zajęć
	15

	Przygotowanie prac domowych.
	30

	SUMA
	105

	SUMARYCZNA LICZBA PUNKTÓW ECTS DLA PRZEDMIOTU
	8
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	II. FORMY OCENY – SZCZEGÓŁY

	
	Na ocenę 2
	Na ocenę 3
	Na ocenę 4
	Na ocenę 5

	Efekt 1
	Student nie posiada odpowiedniego zasobu słownictwa łacińskiego
	Student posiada dostateczny zasób słownictwa łacińskiego
	Student posiada dobry zasób słownictwa łacińskiego
	Student posiada bardzo dobry zasób słownictwa łacińskiego

	Efekt 2
	Student nie potrafi przetłumaczyć na język łaciński prostych zdań polskich
	Student w stopniu dostatecznym potrafi przetłumaczyć  na język łaciński proste zdania polskie
	Student w stopniu dobrym potrafi przetłumaczyć  na język łaciński proste zdania polskie
	Student w stopniu bardzo dobrym potrafi przetłumaczyć  na język łaciński proste zdania polskie

	Efekt 3
	Student nie rozumie i nie potrafi wyjaśnić pojawiających się kwestii stylistycznych
	Student rozumie i potrafi wyjaśnić pojawiające się kwestie stylistyczne w stopniu dostatecznym
	Student rozumie i potrafi wyjaśnić pojawiające się kwestie stylistyczne w stopniu dobrym
	Student rozumie i potrafi wyjaśnić pojawiające się kwestie stylistyczne w stopniu bardzo dobrym

	Efekt 4
	
	
	
	

	Efekt 5
	
	
	
	

	III. Inne przydatne informacje o przedmiocie

	


